Ivo Andrié, Prokleta avlija

»Prica je kao ¢ovjek za koga vrijeme nema vise znalenja i koji
e stoga ni u tudem Zivotu ne pridaje vremenu ni redovnu tijeku
vremena neku vaZnost.”
kratki roman /dulja pripovijest
obraduje pgvijesnu gradu (dogadaji u carigradskom zatvoru u vrijeme Turskoga Carstva)
Dvije price:
e okvirna pricéa zapocinje i zavrSava fra Petrovom smréu
e poveznica: prica i pripovijedanje
o sredisSnja prica: fra Petrovo tamnovanje u Prokletoj avliji /

Pripovjedaci - izmjena pripovjedne perspektive

Camil

Jra Rastislav - pripovijeda pri¢u o fra Petru
Jfra Petar — pripovijeda pricu o Camilu

Haim - pripovijeda pri¢u o Camilu .\‘
Zaim - prica uvijek istu pricu

Camil - pripovijeda pri¢u o Dzem-sultanu

3. Kompozicija — prstenasta

Okvirna prica:

fra Petar Karadoz Haim

Zaim

Egzistencijalna tema - prolaznost i kratkotrajnost ljudskoga zivota

»Zima je, sneg zameo sve do kucénih vrata i svemu oduzeo stvarni oblik, a dao jednu boju i jedan vid. Pod
tom belinom iS¢ezlo je i malo groblje na kom samo najuisi krstovi vire iz dubokog snega. Jedino tu se vide
tragovi uske staze kroz celac sneg; staza je propréena juéer za vreme fra Petrovog pogreba. Na kraju te
staze tanka pruga prtine Siri se u nepravilan krug, a sneg oko nje ima rumenu boju raskvasene ilovace, i
sve to izgleda kao sveza rana u opStoj belini koja se proteze do unedogled i gubi neprimetno u sivoj pustinji
neba jos punog snega.“

Prva tema unutarnje price — pripovijedanje kao poveznica dviju prica 1

O ta dva meseca, provedena u stambolskom zatvoru, fra Petar je pricao vise i lepSe nego o svemu ostalome—

Priéao je kao ¢ovjek za koga vrijeme nema viSe znacenja i koji stoga ni u tudem zivotu ne pridaje vremenu
ni redovnom toku vremena neku vaznost.

Njegova prica je mogla da se prekida, nastavlja, ponavlja, da kazuje svari unaprijed, da se vraéa unatrag,
da se poslije svrsetka dopunjava, objasnjava i Siri, bez obzira na mjesto, vrijeme i stvarni, stvarno i zauvijek
utvrdeni tijek dogadaja”.

Druga tema - polozaj intelektualca u totalitarnom rezimu

Neéu ja, efendija, da lupam glavu o tom. Ja istoriju , ili kako se to sve zove, ne znam. A bolje bi, ¢ini mi se,
bilo i po njega da je ne zna ni on i da ne ispituje mnogo Sta je koji sultan nekad radio, nego da slusa ono
Sto ovaj sadasnji zapoveda.

“Pa to je nauka, to su knjige ! “ upao je ogorceno kadija...

...Eno mu Stambol, pa nek tamo objasnjava sve Sto je procitao i napisao i Sto je svetu kazivao. Nek oni
lupaju glavu o tom. Ako je prav, nema $ta da se boji.”

Temeljni motivi

e vjecitost, savrSenstvo i beScutnost prirode naspram ljudskog stradanja
¢ vrijeme kao nebitna kategorija (svevremenost - satovi navijeni i nenavijeni)
e materijalne stvari kao veza s pokojnikom

»-..Jedna klijesta velika, kresevska. Jedna.”
e ‘sukob' stare i mlade generacije fratara

»TiSinu remeti jedino prigusena prepirka dvojice fratara koji u susednoj praznoj deliji sastavljaju
inventar stvari koje su ostale iza fra-Petra.

Stari fra-Mijo Josi¢ gunda nesto nerazumljivo...

Jadna ti mladost ! Svi ste vi mladi takvi, zimljivi kao hanumice...
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Kazem ja uvijek: nisi ti Rastislav nego Raspislav! Ni ime ti, bolan, na dobro ne sluti. Dok su se fratri
zvali fra-Marko, fra-Mijo, fra-Ivo- i bio je dobar vakat, a vi sada uzimate neka imena iz romana, odakle
li, te fra-Rastislav, te fra-Vojislav, te fra-Branimir. Tako nam i jest ... Pisi dalje...”Jedna kljesta velika,
kresevska. Jedna.”

e /71vi — predstavanici pobjednickog zivota
o sva zaslzéaim Jje u tome Sto su nadziveli pokojnika
o 1izgledaju kao otimaci kojima je osigurana nekaznjivost i koji znaju da se sopstvenik ne moze
vratiti i iznenaditi ih na djelu
o popis imovine - kretanje od zivota ka smrti, od onih koji broje i prisvajaju ka onom koji je sve
izgubio i kome vise niSta i ne treba, jer ni njega nema

Razlozi fra-Petrovog tamnovanja — pismo kao pokretac¢ radnje

»Zbog svojih teskih i zamrsenih poslova fratri su poslali u Stambol fra-Tadiju Ostojica...Taj je znao da govori
turski (sporo i dostojanstveno), ali ne i da dita i piSe. Stoga su mu za pratioca dali fra-Petra kao coveka vesta
turskom pismu.

...Nekako ubrzo po njihovom dolasku desilo se da je policija uhvatila neko pismo upuéeno austrijskom
internunciju u Carigradu. To je bila opSirna predstavka o stanju crkve u Albaniji, o proganjanju svestenika
i vernika. Pismonosa je uspeo da pobegne. Kako u to vreme nije bilo drugih fratara koji su iz tih krajeva
stigli u Carigrad, turska policija je po nekoj svojoj logici uhapsila fra Petra.”

Lik fra Petra — poveznica dviju prica

1. fra Petar u okvirnoj prici = ljubav prema mehanici, putovanjima, stranim jezicima,
pripovijedanju, knjizi

2. fra Petar u srediSnjoj pric¢i & slucaj (pismo) kao pokreta¢ radnje; fra Petar kao 'meutralni’
promatrac; kratkotrajno i povrsno poznanstvo s Camilom; Haim donosilac vijesti (dezurno uho -
§pijun); vrijeme bez Camila; progonstvo u Akru

Fra Petrova smrt — povezivanje okvirne i srediSnje price
...Itu je kraj. Nema vise niceg. Samo grob medu nevidljivim fratarskim grobovima, izgubljen poput pahuljice
u visokom snijegu Sto se Siri kao ocean i sve pretvara u hladnu pustinju bez imena i znaka. I nema vise ni
price ni pricanja... 5
4. ,Prokleta avlija“ — Deposito
a) izgled i polozaj Avlije, zivot Avlije

e Tuda dolaziituda prolazi sve Sto se svakodnevno pritvara, i hapsi...po krivici ili pod sumnjom krivice...

carigradska policija:

...lakse je nevinoga covjeka pustiti nego za krivcem tragati po carigradskim ulicama . Tu se vrsi veliko

i sporo odabiranje pohapsenih ... Tako avlija neprestano reseta gomilu svojih stanovnika, i uvijek puna

, stalno se puni i prazni “.

e petnaestak prizemnih i jedna jednokatna zgrada, gradenih i dogradivanih u toku mnogih godina,
povezanih visokim zidom...

e ...izduzeno i strmo dvoriste nepravilnog oblika, siva tvrda izgazena zemlja iz koje ne stigle niknuti trava
( judi stalno po njoj gaze ) , dva — tri malokrvna drveta Zive mucenickim zivotom izvan godisnjih doba.

e Neravno i prostrano dvoriste li¢i na vasariSte raznih rasa i naroda; noéu se ta gomila satjeruje u éelije
, Sve po petnaest, dvadeset i trideset njih u jednu.

e Polozaj avlije — ¢udan i kao sracunat na veée mucenje zatvorenika...

e ... juzni nezdravi vjetar donosi zadah morske trulezi, gradske necistoée i smrada iz gradskog

pristanista, onda zivot u éelijama i na dvoriStu postane stvarno nepodnosljiv ...izgleda da sva zemlja

koju je pritisla Prokleta avlija lagano truli i pusta neki vonj koji covjeka truje, da mu zalogaj grkne i

Zivot omrzne ...

Noéu su odvodili zatvorenike

e Nodu se odvode osudeni na izdrzavanje kazne ili u progonstuo ....
e ... ispituju “posebni” zatvorenici

Juzni nezdravi vjetar

e [ mirni [judi se usplahire i poc¢inju u nerazumljivoj razdrazenosti da se ljutito kreéu , trazedi kavge...
e ...Zivci se zatezu do bola ili naglo popuStaju u opasnim praskanjima i bezumnim postupcima.

Avlija zivi zvukom
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v 'Mirne noci su rijetke'... Okorjele carigradske propalice...pjevaju bestidne pjesme i dovikuju sramotne
ponude svojim dilberima...

e Tada izgleda,da sve sto u Prokletoj avliji ima glasa urla i vice svom snagom, u bolesnoj nadi da, negde
na vrhuncu ove buke , sve ovo moglo poprskati i raspati se, i svrsiti na neki nacin _jednom i zauvijek.

e /U takvim éasovima cela ta Prokleta avlija jeci i treSti kao ogromna deéja Cegrtaljka u dzinovskoj ruci, a
ljudi u njoj po?fht’avaju, grce se, sudaraju medu sobom i biju o zidove kao zrna u toj ¢egrtaljci...

) stanovnici Avlije: zatvorenici, apsenici (stalni, prolazni)

e Tu ima sitnih i krupnih prestupnika, od djecaka koji je ukrao sa tezge grozd ili smokvu do svjetskih
varalica i opasnih obijaca ; ima nevinih i nabijedenih, maloumnih i izgubljenih ili greSkom dovedenih
iz Carigrada i iz cijele zemlje . Veéinu ¢ine carigradski zatvorenici ...

e Obijjaci, sjecikese, kockari od zanata, krupne varalice i ucjenjivaci ; sirotinja koja krade i vara da bi
Zivjela...

e Ljudi od kojih policija regrutira svoje dousnike... blijedi potuljeni jadnici koji od opojnih droga traze ono
Sto od zZivota nisu mogli dobiti i zato uZivaju hasis, puse ili jedu opijum, i ne zaustavljaju se ni pred ¢im
, samo da bi dosli do otrova bez kojeg ne mogu ;

e nepopravljivo porocni starci i nepopravljivo porokom upropasSteni mladi¢i ; ljudi sa svakakvim
izvitoperenim nagonima koje ne kriju i ne uljepSavaju ...

o Ima viSestrukih ubojica i takvih koji su veé nekoliko puta bjezali s robije...

o Svi likovi se krecu u krugovima (“svaki krug ima svoje srediste”...) i svaki ima svoju pricu.

¢ fra Petar upoznaje stanovnike prikljucujuci se grupama:

Fra-Petar pride ponekom od njih i slusa i gleda malo poizdalje (“Sva sredéa te sam u civilu i nitko ne
zna ko sam i Sto sam !”) .
c) Latif-aga (Karadoz)

e cudak, zastrasujucega izgleda, okrutan

o lik iz kazaliSta sjena; vreba o ponodi putnike na krizanjima i vjeSa im se na leda; ako putnik, pritisnut
tezinom moli Karadoza da ga pusti, ovaj jo§ oteza i udavi ga . One koji hrabro podnesu teret pusta
na miru

e veze s podzemljem koristi da bi lakSe otkrio stvarne krivce (male ribe odaju velike);

e nove metode ispitivanja zatvorenika, navali se rijeCima na njih poput Karadoza; psiholoski pristup
susretljivost prema onima koji priznaju

e nestaje i pojavljuje se iznenada

e prodaje ocevo i kupuje imanje na suprotnoj padini brijega na kojem se nalazi Prokleta avlija;
udaljenost i povezanost istovremeno

e Zivo, bistro dete, volelo je knjigu, narocito muziku i svaku igru

e u Cetrnaestoj godini dozivljava preobrazbu: njegova se zivost pretvorila u bijes, a bistrina krenula
naopakim putom — upao je u sumnjive poslove i dosao u sukob sa zakonom

e spasSava ga upravnik gradske policije: ...i kao Sto biva, od mladog coveka, koji je bio veé¢ zauzeo svoje
mesto medu kockarima i gospodskim dangubama, postao je dobar i revnostan stambolski
policajac...radio je sa straséu, sa neobjasnjivom mrznjom, ali sa veStinom...

e rano pregojen, kosmat i tamne puti

e igra ociju: levo oko bilo je redovno gotovo potpuno zatvoreno, ali se izmedu sastavljenih trepavica
osecéao pazljiv i kao secivo oStar pogled. A desno oko bilo je Sirom otvoreno, krupno. Ono je zZivelo samo
za sebe i kretalo se kao neki reflektor; moglo je da izade do neverovatne mere iz svoje duplje i da se
isto tako brzo povuée u nju.Ono je napadalo, izazivalo, zbunjivalo Zrtvu, prikivalo je u mestu i prodiralo
u najskrovitije kutove njenih misli, nada i planova. Od toga je celo lice, nakazno razroko, dobivalo ¢as
strasan ¢as smesan izgled groteskne maske

d) pitanje krivnje
e 'Neka mi samo nitko ne kaze za nekog ; nevin je...Je li preSao prag ove Avlije, nije on nevin. Skrivio je
nesto pa makar to bilo u snu. Ako nista drugo, majka mu je , kad ga je nosila, pomislila neSto rdavo...
e A ima ih na tisuée krivih koji nisu ovdje i nikad nede ni doci, jer kad bi svi krivi dospjeli ovamo , ova bi

Avlija morala biti od mora do mora . Ja ljude znam, krivi su svi, samo nije svakom pisano da ovdje
kruh jede.

e) Camil
e Probudivsi se u svitanje, fra Petar je pri bledoj svetlosti zore, koja je tamo napolju morala biti raskosSna

, okrenio pogled na desnu stranu, gde je sino¢ zanocio Turéin pridoSlica. Prvo Sto je ugledao bila
nevelika, u zZutu kozu povezana knjiga. Jako i toplo oseéanje radosti prostrujalo mu je cijelim tijelom;
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nesto od izgubljenog, ljudskog i pravog sveta koji je ostao daleko iza ovih zidova, lepo ali nesigurno
kao snovidenje.

e Lice toga couyjeka bilo je novo iznenadenje. Lice mladic¢a, meko, malo podbulo, belo i bledo onim sobnim
bledilom, drukéije od svega Sto se ovde moglo oéekivati, obraslo u ridu, pahuljastu bradu od desetak

ana t oborene, nesto svetlije brkove. Isticali su se veliki, bolesnicki i poput uboja tamni koluti iz kojth

su, sjajne od vlage i vatre, gledale modre o¢i.
mijeSano pod}/i?etlo: drugi maj¢in brak — majka Grkinja, otac Turcin - inteligencija i ljubav prema
knjizi;

e neprihvacanje okoline; nesretna ljubav; bijeg od stvarnosti u povijest prikupljanje povijesnih
podataka — sumnja ($pijun)

e poistovjeéivanje s bratom sultana Bajazita II. - DZem-sultanom

e ...Isto tako nije odmah ni primijetio trenutak, teski i odluéni trenutak, u kom je Camil jasno i prvi put
sa posrednog pricanja, tude sudbine preSao na ton osobne ispovijesti i stao govoriti u prvom licu...'

e biblijska pric¢a o rivalstvu dvojice brace

e progonstvo i suzanjstvo — svevremenska kategorija

e odnos vlasti prema intelektualcima (polozaj intelektualaca u totalitarnim rezimima )

e Camilov slom; otpor na fizi¢ki dodir, borba sa strazarima, neizvjestan kraj: smrt ili ludnica (...sve je
svrSeno i pokopano ... )

e velika estetska vrijednost stvari uporabne vrijednosti - knjiga kao poveznica izmedu Camila i fra
Petra

f) Haim - Zidov iz Smirne - ispricao Camilovu pri¢u
e poslije udaje voljene zene (Grkinja), odlazi na studij u Carigrad
e “Vratio se u Smirnu izmenjen i mnogo stariji na izgled. I tu se nasao usamljen. Od Grka ga je delilo sve
a sa Turcima vezivalo malo Sta... Postao je ¢ovjek koji zivi sa knjigama”
e ... Jedan od njegovih drugova rekao je da Camil proucava do u sitnice vreme Bajazita II.. naroéito Zivot
Dzem-sultana.

e Mladié se nije pojavio ni drugog, ni treéeg dana...Ali nadajuéi se da je Haim saznao nesto o Camilu,

ponovi odmah blaze: nisu. A Sta ima?
Tada je Haim poceo da prica...

e Camil je priznao otvoreno i gordo da je istovetan sa DZem-sultanom to jest sa éovjekom koji je nesretL
kao nitko, dosao je u tjesnac bez izlaza, a koji nije htio, nije mogao da se odrece sebe, da ne bude ono
Sto je. Tad se u tren oka razvila prava tuca...

e Iste noéi Camila su izneli na jedan od kapidzika Proklete avlije...

o Ako je ziv, vjerojatno su ga prenijeli u Timarhanu, kraj Sulejmanije, gdje se zatvaraju dusevno oboljeli...

e Medutim ako je sukob bio tezi i ako je mladi¢ u svom otporu i svojoj borbi otiSao dalje...(a izgleda da je
tako, jer su poslije morali da peru sobu od krvavih tragova ...

e U tom slucéaju nesretni Tahir-pasSin sin veé je u grobu. A takav grob sa bijelim kamenom bez natpisa,
ne govori nista ni o éemu, pa ni o carevima i njihovim sporovima i suparnicima.

g) Zaim

e Tu, pored njegove zgrade stvara se, u senci, svakog jutra tanak krug oko nekog Zaima. To je omalen i
poguren covek bojazljiva izgleda, koji govori tiho ali sigurno i odusevljeno, a govori uvek o sebi i kazuje
sve samo u krupnim potezima. Prica uvek o istoj stvari i toliko je uvelicava i umnozava da bi trebalo
bar sto pedeset godina zivota da jedan covek sve to dozivi...

e Gleda zatim éutke preda se, kao da cita neki podsetnik, i poc¢inje kao da nastavlja gde je preinuo.

o A “potvora” je u tome Sto je optuzen da je rasturao lazni novac...

e Cim se izvude ispod jedne optuzbe ili odlezi robiju, odmah se laéa takvog posla ili nekog drugog
krivotvorenja, i kako je nespretan odmah ga uhvate.

o U Adapazaru sam zaimao i ozenio se. Dobru i pametnu sam Zenu imao. Ljudi su me poStovali i moja
bojadzijska radnja bila je prva u varosi.”

e ...Ovo mu je osamnaesta. Do videnja ! Javite kad svrsi pricu.”

Jezik i stil

e mirnoca i stalozenost sveznajuceg pripovjedaca

e mnogostruko sloZzena recenica

e gnomicnost

e govorna karakterizacija likova

o stil je preuzet iz starih franjevackih kronika: istodobno je objektivan, precizan i slikovit, simbolican
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Nema vise price i pricanja. Kao da nema ni svijeta zbog kojeg vrijedi gledati, hodati i disati. Nema
Stambola ni Proklete avlije. Nema ni mladiéa iz Smirne koji je jednom umro, joS prije smrti, onda kad
je pomlshgda je, da bi mogao biti, nesretni sultanov brat Dzem. Ni jadnog Haima. Ni crne Akre. Ni
ljudskih zala;«ni otpora koji ih uvijek prate. Niceg nema. Samo snijeg i prosta ¢injenica da se umire
i odlazi pod zemlju...

/

IVO'ANDRIC (1892. - 1975.)

Zivot:

Rodio se u selu Dolac kraj Travnika. Osnovnu je Skolu zavrSio u ViSegradu, a gimnaziju u Sarajevu. Studirao je u
Zagrebu, Bec¢u i Krakovu. Kao gimnazijalac i student djelovao je u projugoslavenskom nacionalistickom pokretu
Mlada Bosna. Tijekom Prvoga svjetskog rata austrijska ga je vlast viSe puta uhicivala i pritvarala. Godinel919.
preselio se iz Zagreba u Beograd gdje je stupio u diplomatsku sluzbu Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (kasnije
Kraljevina Jugoslavija). U socijalistickoj se Jugoslaviji bavio javnim i knjizevnim radom. Umro je u Beogradu 1975.
godine.

Knjizevno stvaralastvo:

U knjizevnosti se prvi put javio 1911. godine u ¢asopisu Bosanska vila. Sest mu je pjesama uvr§teno u pjesnicku
antologiju Hrvatska mlada lirika, a nakon toga je objavio dvije samostalne zbirke lirske proze, Ex Ponto i Nemiri.

Nakon 1920. godine pisao je uglavnom prozna djela, novele i romane.

Pripovijetke: Put Alije Perzeleza, Prica o vezirovu slonu,Priéa o kmetu Simanu, Ljubav u kasabi
Romani: Na Drini éuprija, 1945. Travnicka kronika, Gospodica, Prokleta avlija, 1954.

Eseji: Goja, 1929.; Razgovor s Gojom, 1935.

Godine 1961. primio je Nobelovu nagradu za knjizevnost.



